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CENZURA WE FRANCJI DOBY OSWIECENIA

Tytul niniejszego opracowania moze si¢ wyda¢ paradoksalny, gdyz zawiera
w sobie dwa pozornie przeciwstawne pojecia, ktore zdajg si¢ wzajemnie wyklu-
czaé. Z jednej bowiem strony cenzura, czyli pojgcie samo w sobie kojarzace si¢
nieuchronnie z kregpowaniem wolnosci stowa, z drugiej za$ epoka O$wiecenia,
okres powszechnie utozsamiany z idealem wolnos$ci cztowieka, w tym zwtasz-
cza wolnosci stowa 1 wypowiedzi. Z jednej strony instytucja wspierajaca auto-
rytaryzm polityczny, z drugiej zas otwarcie si¢ ludzkiego umystu na reformizm
1 nieskrepowanie myS$li obywatela. Z jednej strony wreszcie panstwowy urzad
kontroli publikacji, ograniczajacy dostep stowa pisanego do opinii publicznej,
z drugiej strony epoka, ktérej cechg charakterystyczng jest prawdziwa eksplozja
ksiazek, gazet, encyklopedii i wszelkiego rodzaju drukéw.

Owa nieprzystawalno$¢ tych dwdch poje¢ jest jednak tylko pozorna. Nie
mozna bowiem zapomina¢, ze francuskie O§wiecenie zaistniato i rozwijalo sig,
az do czas6w Rewolucji 1789 r., w kraju o autorytarnym systemie politycznym,
czyli w monarchii absolutnej. Nawet jesli nie jest to juz absolutyzm Ludwika
X1V, lecz despotyzm oswiecony Ludwika XV czy zmierzajaca nieuchronnie ku
Rewolucji monarchia Ludwika XVI, panujacy system spoleczno-polityczny
opiera si¢, przynajmniej w swym zatozeniu, na absolutystycznych podstawach
ustrojowych, wypracowanych w XVII stuleciu. Urzad cenzury jest tego systemu
mocng i niezbedng podporg. Z drugiej strony za§ ogromny i powszechny rozwoj
mys$li o§wieceniowej we Francji pokazuje, jak czym$ naturalnym, wregcz nie-
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uchronnym stata si¢ konieczno$¢ transformacji mentalnej spoteczenstwa francu-
skiego, przemian spotecznych i politycznych francuskiej monarchii. W ciagu
catego XVIII stulecia Francuzi przesigkali coraz bardziej pogladami O$wiece-
nia, otwierali si¢ na idee wolnosci, réwnoSci i braterstwa, i oficjalna cenzura nie
mogta temu w zaden spos6b przeszkodzié.

Aby lepiej zrozumie¢ fenomen francuskiej cenzury doby O$wiecenia, nalezy
w skrécie przypomnieé¢ jej histori¢'. Bioraca swe poczatki w dekrecie kréla
Franciszka I z 1521 r., cenzura oznaczala poczatkowo zakaz drukowania i roz-
powszechniania ksigzek bez uprzedniej aprobaty wydziatu teologicznego Uni-
wersytetu, czyli Sorbony. Decyzje te do$¢ tatwo zrozumieé, jesli si¢ pamigta, ze
krélewski dekret ukazuje si¢ na samym poczatku Reformacji i ma przede
wszystkim na celu uchroni¢ Francje przed wplywem religijnej kontrowers;ji,
do$¢ szybko rozprzestrzeniajacej si¢ w szesnastowiecznej Europie. Niebawem
jednak Sorbona traci swdj monopol cenzorski, czyli wytaczno$¢ werdyktu co do
losu drukowanej ksigzki. Najpierw postanowiono, by jej decyzje byly zatwier-
dzane przez burmistrza Paryza, nastepnie za$ — juz za panowania Ludwika XIII,
w 1623 r. — prawo cenzurowania ksigzek zostalo oficjalnie powierzone urze-
dowi kanclerskiemu, czyli osrodkowi wtadzy krélewskiej. Nawet jesli Sorbona
moze wciaz jeszcze oficjalnie spetnia¢ swa cenzorska funkcje, jej decyzje nie
moga dotyczy¢ innej materii niz teologia, a ponadto nie maja znaczenia, jesli
nie pozostaja w zgodzie z werdyktem wtadzy. W wieku XVII dokonuje si¢ wigc
wyrazne przejecie urzedu cenzorskiego przez wiladze krélewska, ktéra chce
w tej dziedzinie, jak zreszta i w kazdej innej, zachowa¢ monopol pafstwowy,
a tym samym mie¢ szeroki wptyw na ksztaltowanie opinii publicznej.

I taki jest stan rzeczy we Francji w wieku XVIII®. Oficjalnie istnieja trzy in-

! Zagadnienie historii cenzury we Francji zostalo bardzo dobrze przedstawione w: H. D. MAC
PHERSON, Censorship under Louis XIV, New York 1929; H.-J. MARTIN, Livre, pouvoirs et société
a Paris au XVII siecle, 1598-1701, Genéve: Droz 1969 — t. I, s. 460-466, t. II, s. 764-768. Zob.
takze: D. ROCHE, La censure, la police du livre, w: Histoire de I’édition frangaise, red. R. Chartier,
H.-J. Martin, Paris: Fayard/Promodis 1990 — t. II: Le livre triomphant 1660-1830, s. 88-109.

% Problem cenzury francuskiej wieku O$wiecenia przyciaga uwage badaczy od wielu juz lat.
Sposréd najciekawszych pozycji bibliograficznych wymieni¢ tu nalezy przede wszystkim: J.-P.
BELIN, Le commerce des livres prohibés a Paris de 1750 a 1769, Paris: Belin 1913; F. FURET, La
librairie du royaume de France, w: Livre et société dans la France au XVIII® siécle, Paris: PUF
1965, s. 3-32; M. CERF, La censure royale a la fin du XVIII® siecle, ,Communications” 1967, nr 9,
s. 2-28; N. HERMANN-MASCARD, La censure des livres a Paris a la fin de I’Ancien Régime, 1750-
1789, Paris: PUF 1968; B. de NEGRONI, Lectures interdites: le travail des censeurs au XVIII siécle,
1723-1774, Paris: Albin Michel 1995. W Polsce problem postawy cenzury francuskiej wobec po-
wiesci przedstawiony zostal w: E. ZAWISZA, Powies¢ w kulturze czytelniczej Francji XVIII wieku,
Wroctaw: Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego 1993, s. 72-83.
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stancje cenzorskie: Sorbona, Parlament i Rzad. Faktycznie jednak monopol ma
w swych rekach tylko wladza panstwowa, gdyz tylko ona w praktyce wydaje ze-
zwolenia na druk. Zgodnie z zarzadzeniem z 28 lutego 1723 r. zgoda ta moze by¢
wydana jedynie za aprobata prefekta policji, samych cenzoréw i urzedu kancler-
skiego, pozostajacego pod bezposrednim wplywem kréla. Sorbona i Parlament
maja oczywiscie prawo potepi¢ oficjalnie i publicznie wydrukowana juz ksigzke,
z czego zreszta w XVIII wieku chetnie korzystaja, ale tylko wtadza posiada wy-
laczno$¢ cenzury prewencyjnej, czyli tak naprawdg tylko cenzura krélewska de-
cyduje o tym, czy dany tytul moze si¢ ukaza¢, czy tez nie. Tak wiec nawet jesli
w spektakularny sposéb skazuje sie ksigzki na spalenie przed schodami Patacu
Sprawiedliwo$ci w Paryzu (por. losy Emila Jana-Jakuba Rousseau w 1762 r.) czy
potepia ich autoréw i grozi si¢ im ekskomunika (por. histori¢ wydania O umysle
Helvétiusa w 1758 r.), to jest to bardziej wyrazem bezsity i gniewu wobec faktu
ich wydania niz realnego wplywu na druk. Oficjalna polityka wydawnicza, a tym
samym realny wplyw na stan umystéw poddanych monarchii francuskiej pozo-
staje w wieku XVIII catkowicie w rekach wtadzy krélewskie;.

Wspomniany wyzej fenomen cenzury prewencyjnej jest typowa cecha wila-
dzy absolutnej (warto tu przypomnie¢, ze nie istnieje on w tamtym czasach
w konstytucyjnej monarchii angielskiej’). Chodzi o niedopuszczenie ksigzki do
druku, czyli o uniemozliwienie wydania, a tym samym dotarcia tekstu do opinii
publicznej. Zrozumiate jest, ze wtadza krélewska we Francji przypisuje ogrom-
na role cenzurze wstepnej, widzac w niej niejako giéwny element systemu
kontroli, chronigcy Panstwo przed ksigzka niepozadang z punktu widzenia jego
intereséw. Stad tez nie dziwi fakt, Zze urzad cenzury prewencyjnej (nazywany
oficjalnie Bureau de la Librairie) przypomina w o$wieceniowej Francji praw-
dziwa instytucje, by nie rzec osobne ministerstwo. Podlegajacy oficjalnie urze-
dowi kanclerskiemu, posiada swego Dyrektora, mianowanego bezpos$rednio
przez Kanclerza badz Straznika Pieczeci (Garde des Sceaux), ktéremu z kolei
podlegaja zaréwno wszyscy cenzorzy, jak tez inspektorzy odpowiedzialni za
p6zniejsza kontrole zarzadzen. Dyrektor tez dokonuje selekcji tematycznej kate-
gorii ksigzek do ocenzurowania, by przypisa¢ je konkretnemu cenzorowi,
w zaleznos$ci od jego kwalifikacji i zainteresowan (wyselekcjonowano szes¢ od-
rebnych kategorii, w ktérych mialy zmiesci¢ si¢ wszystkie dziedziny: teologia;
prawo; literatura i historia; chemia i medycyna; matematyka; sztuki pickne; me-
chanika i geografia®). On tez czyta ich raporty i decyduje ostatecznie o dalszym

37Zob. B. de NEGRONI, La censure, w: Dictionnaire européen des Lumiéres, red. M. Delon, Pa-
ris: PUF 1997, s. 198.
4 Zob. M. CERF, La censure royale, s. 4-6.



8 PAWEL MATYASZEWSKI

losie rekopisu. Instytucja cenzury jest w osiemnastowiecznej Francji coraz bar-
dziej rozbudowywana i do$¢ powiedzie¢, ze o ile w 1660 r. istnieje tylko
dziesieciu cenzoréw, to w 1700 jest ich juz sze§édziesigciu, w 1750 doktadnie
stu trzydziestu, a w 1789 az stu siedemdziesieciu szesciu’. Wigze si¢ to réwniez
z ogromnym rozwojem pisSmiennictwa w XVIII stuleciu, a co za tym idzie —
z coraz wigksza liczba ksiazek do prewencyjnego skontrolowania. Okoto 1700 r.
cenzorzy musieli oceni¢ rocznie od dwustu do czterystu tytutéw, pét tysiaca
w polowie stulecia, a ponad tysiac w ostatniej dekadzie przed Rewolucja’.

Warto dluzej zatrzymac si¢ na osobie samego cenzora i jego pracy we Fran-
cji doby O$wiecenia. Skad wiladza rekrutuje cenzoréw? Co ciekawe, nie liczy
si¢ tutaj, wbrew pozorom, przywilej urodzenia. Statystycznie tylko 12% cenzo-
réw ma szlacheckie pochodzenie’. W wigkszosci sa to ludzie bardzo dobrze wy-
ksztalceni, cztonkowie elity intelektualnej kraju: lekarze, adwokaci, naukowcy,
bibliotekarze, ludzie pidra, dziennikarze (np. w 1757 r. dziewigciu sposrdd dzie-
sieciu redaktorow subwencjonowanego przez wiadze ,Journal des Savants”
byto zarazem krélewskimi cenzorami®). W bardzo wielu przypadkach cenzorzy
byli tez cztonkami stynnych akademii krélewskich (ok. 40%)’.

Wydaje si¢, ze taki dobér posiadat podwdjny wymiar. Po pierwsze, inteli-
gentny cenzor miat zagwarantowa¢ wysoka jako$¢ swych ustug, czyli po prostu
wykazaé si¢ sporymi kompetencjami w dziedzinie, w ktérej dane mu bylo si¢
wypowiedzie¢. Stad tez wladza duzy nacisk ktadla na intelektualny poziom za-
angazowanych cenzoréw (co wcale nie chronito ich samych przed podejmowa-
niem biednych decyzji; najbardziej charakterystycznym, a zarazem anegdotycz-
nym jest przypadek cenzora, ktéry wydajac zgode na publikacje Koranu,
oswiadcza, ze nie dopatruje si¢ w tym tekscie niczego, co byloby sprzeczne
z zasadami religii i moralno$ci chrzescijanskiej!)'”.

Po drugie — i jest to chyba wazniejszy, cho¢ ukryty powdd takiego, a nie in-
nego doboru cenzoréw — poprzez swoja pozycje spoteczng cenzor byt niejako
cztowiekiem wtadzy, a przynajmniej od tej wladzy zaleznym i tym samym da-

3 Zob. D. ROCHE, La censure, la police du livre, s. 91.

6 Zob. J. LEBRUN, Censure préventive et littérature religieuse en France au début du XVIII sié-
cle, ,Revue d’histoire de I’Eglise de France” 1975, nr 5, s. 203-206.

7 Zob. D. ROCHE, La censure, la police du livre, s. 92.

8 Tamze, s. 92.

° Tamze, s. 92. Jak shusznie zauwaza Elzbieta Zawisza w swej analizie poziomu intelektualnego
cenzoréw osiemnastowiecznej Francji, ,,ich sktad socjoprofesjonalny podobny jest do sktadu 6w-
czesnych towarzystw naukowych” (Powies¢ w kulturze czytelniczej Francji, s. 74).

' A. SAUVY, Livres contrefaits et livres interdits, w: Histoire de I’édition frangaise, s. 137.
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lekim od tego, by si¢ jej sprzeciwiac¢ i dziala¢ wbrew jej woli. Nalezac w pew-
nym sensie do §wiata przywilejéw spolecznych, na pewno chciat t¢ przynalez-
nos¢ zachowaé. Tak wiec, skoro cenzor byt osobiscie odpowiedzialny za swa
decyzje, czyli zgode na druk, co bylo oficjalnie potwierdzone na pierwszej stro-
nie wydanej pozycji, musiat on niewatpliwie bardzo dobrze si¢ zastanowi¢ nad
swoim pozytywnym werdyktem co do dzieta, ktére mogto budzi¢ jego ewentu-
alne watpliwosci. Ta osobista odpowiedzialno$¢ byta dla wiadzy niejako gwa-
rantem politycznej poprawnos$ci zaangazowanych przez nig cenzoréw Znako-
mitym tego przyktadem jest tutaj opinia cenzora Cadeta de Saineville, wyrazona
w czerwcu 1781 r. w oficjalnym raporcie na temat dzieta po§wigconego Rewo-
lucji Amerykanskiej (Essais historiques et politiques sur les Anglo-Américains).
W raporcie stwierdza on, ze tekst mu si¢ podoba jako czytelnikowi, ale sprawia
problemy jako cenzorowi, i w rezultacie decyduje si¢ wstrzymac¢ swa zgode na
druk: ,,Ogromng przyjemno$¢ sprawitlo mi przeczytanie tegoz dzieta, ale nie
moge go jednak zaakceptowaé jako cenzor”''. Na pewno mniej ostrozny okazat
si¢ cenzor Tercier, ktéry w 1757 r. ,,przepuscil” wspomniane juz wyzej dzieto
Helvétiusa O umysle, co stato si¢ przyczyng powaznej afery politycznej w kraju,
wrecz swoistego skandalu, a jego samego kosztowato utrate stanowiska'”.

Jakie byty kryteria selekcji ksiazek przez cenzurg, czyli — innymi stowy — co
decydowalo o wydaniu badz wstrzymaniu zgody na druk? W ciagu calego
XVIII wieku we Francji przez filtr cenzury nie mogly przejs¢ teksty, ktére w ja-
ki$ sposéb prébowatyby podwazy¢ trzy podstawowe tematy tabu: panujacg reli-
gi¢, czyli katolicyzm, panujaca wiadze, czyli system monarchii absolutnej, oraz
szeroko pojete zasady obyczajnosci i wartosci moralnych — pojecie, w ktérym
mieSci¢ si¢ moze zaréwno niekonwencjonalny traktat pedagogiczny Jana-
Jakuba Rousseau Emil, jak i pornograficzna ksigzka Honoriusza Gabriela de
Mirabeau Moje nawrdcenie, czyli wyznania libertyna. Owa triada tematyczna —
religia, polityka, moralno$¢ — jest do konca ancien régime’u podstawowym
kryterium, wedlug ktérego cenzorzy oceniajg wyznaczone im teksty, wydajac
o nich pozytywna badz negatywna opinie'.

1 Cyt. za: M. CERF, La censure royale, s. 19.

12 Zob. wigcej na ten temat w : D. OZANAM, La disgrdce d’un premier commis: Tercier et I’af-
faire de De I’Esprit (1758-1759), ,,Bibliotheque de 1I’Ecole des Chartes” 1955, nr 63, s. 140-170.

" Nalezy tu zauwazy¢ réwniez, ze nie tylko owe trzy podstawowe tematy przyciggaja uwage
cenzoréw. I tak na przyktad cenzor Piquet na 23 swoje ingerencje w tekscie Nowej Heloizy Jana-Ja-
kuba Rousseau tylko dwa razy ma zastrzezenia tejze natury. Pozostate uwagi dotycza raczej styli-
styki i stownictwa analizowanego dzieta. Potwierdza to wyniki najnowszych badan, wedtug ktérych
praca cenzury dotyczyta réwniez dbatosci o uzycie jezyka francuskiego, czyli byta niejako korekta
jezykowa cenzurowanego tekstu. Por. na ten temat: D. ROCHE, La censure, la police du livre, s. 93.
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Z pewnoscia nie mozna tego kryterium bra¢ dostownie w kazdym przypadku
1, wbrew pozorom, sporo jest tu miejsca na rézne interpretacje. I tak na przyktad
trudno si¢ dziwié, jesli — pomimo szczegdlnego wyczulenia cenzora na sprawy
religii — chetnie przepuszcza on dzieta krytyczne wobec protestantyzmu czy
w ogéle wyznan innych niz katolicyzm. W temacie polityki poprawnosé
i prawomys$lno$¢ tez nie zawsze jest jedynym kryterium oceny. Wystarczy
przypomnie¢ przypadek wahan cenzora wobec wydania Wolterowskiej Historii
Karola XII, gdyz ocenil on, ze dzieto to mogloby zosta¢ Zle odebrane przez rzad
saski i polski, a przez to zaszkodzi¢ zewnetrznej polityce Francji'*. Pojecie
moralnosci réwniez dawato mozliwos¢ jego szerokiej interpretacji. Z powodow
natury etycznej rekwiruje si¢ wydana w 1692 r. ksigzke autorstwa niejakiego
Nicolasa de Brégny, ktéra jest niczym innym, jak niewinnym, a zarazem jakze
uzytecznym spisem adreséw wazniejszych oséb w Paryzu'”. Cenzura interwe-
niuje wiec w tym przypadku w imi¢ tego, co dzisiaj mogliby$my nazwac¢ ochro-
ng danych osobowych obywateli.

Nawet wiec jesli pojecia religii, polityki i moralno$ci sg tematami dajacymi
si¢ w jaki$ sposob interpretowac przez cenzurg, jest oczywiste rowniez to, ze
one wilasnie wymagaty szczegdlnej jej uwagi, a w konsekwencji staly sie pod-
stawowym kryterium prewencyjnego systemu kontroli'®. Obron¢ monarchii,
katolicyzmu i wynikajacych zen zasad moralnych uznano za gtéwne i niepod-
wazalne zadanie cenzury i, zgodnie z dekretem z 1728 r., wykroczenia przeciw
owym pojeciom mogty by¢ karane wiezieniem, a nawet $miercig, zaréwno jesli
chodzi o autora, jak 1 jego wydawce czy tez kolportera. Wydaje si¢, ze w osiem-
nastowiecznej Francji nigdy nie zastosowano najwyzszej kary z powodu
niepodporzadkowania sie cenzurze badz jej ominiecia'’, ale do$é¢ czeste byty
wyroki skazujace na wi¢zienie, galery, konfiskate mienia, czyli najczesciej dru-
karni i jej wyposazenia, publiczne potepienie i spalenie ksigzki. Miedzy 1659
a 1789 r. z wyzej wymienionych powodéw skazano na wig¢zienie w Bastylii 942

4 Por. H.-J. MARTIN, L’ «Histoire de Charles XII», les «Lettres philosophiques» et la censure,
w: Histoire de I’édition frangaise, s. 94-95.

S A, SAUVY, Livres contrefaits et livres interdits, s. 137.

!¢ Ciekawym, a zarazem kapitalnym zrédlem informacji o tytutach, jakie przyciagaty szczegdlng
uwage cenzury w osiemnastowiecznej Francji, jest dzieto G. PEIGNOTA Dictionnaire critique, litté-
raire et bibliographique des principaux livres condamnés au feu, supprimés ou censurés (t. 1-2, Pa-
ris 1806). Autor wydaje si¢ i$¢ $ladem kryteriéw polityki cenzorskiej i swéj stownik dzieli na trzy
podstawowe tematy cenzurowanych dziet, czyli religi¢, polityke i moralnos¢.

'7Zob. J.-M. GOULEMOT, La difficile condition d’auteur: censure, livres et public au XVIII® sié-
cle, w: Histoire littéraire de la France, red. P. Abraham, R. Desné, Paris: Editions Sociales 1969 —
t. III: De 1715 a 1789, s. 152.
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osoby, czyli okoto 17% ogétu wtedy uwiezionych oséb (a nie bylo to jedyne
wi¢zienie w osiemnastowiecznej Francji, do ktérego wtracano za tego typu
przestepstwa)'®. Ciekawy tez jest fakt, ze o ile w XVI wieku, epoce Reformacji,
spalono publicznie 37 tytutéw, a w wieku nastgpnym, czyli okresie Kontrrefor-
macji — 73, to w epoce O$wiecenia publiczne spalenie ksiazki (publica combu-
stio) zastosowano okoto 100 razy'. Nawet jesli zachowamy chtodny stosunek
do owej statystyki, ktéra z pewnoscia nie bierze pod uwage catego szeregu roz-
nych uwarunkowan mentalnych i historycznych, niezbitym pozostaje fakt, iz w
wieku XVIII trudno méwi¢ o wolnosci stowa, druku i mysli. Monarchia abso-
lutna, przy pomocy calego aparatu policyjnego i represyjnego, $Sciga wszelki
przejaw zamachu na jej podstawy ideologiczne. Wymowny jest tu fakt, ze mie-
dzy 1763 a 1774 r. funkcja Dyrektora cenzury i gtéwnego Prefekta policji pozo-
staje oficjalnie w rekach jednej i tej samej osoby — najpierw niejakiego Sar-
tine’a, nastgpnie za$ Lenoira i Alberta®.

Ow fakt jest wymowny nie tylko przez swéj niewatpliwy wymiar symbo-
liczny. Ukazuje on bowiem jasno, w jak bliskim zwiazku pozostaje problem
samej cenzury prewencyjnej, czyli pracy intelektualnej cenzora nad re¢kopisem,
z polityka Panstwa wobec procedury wydawniczej i losu tekstu juz wydrukowa-
nego. Monarchia absolutna nie walczy z tekstem tylko przed jego ukazaniem
si¢, ale tez chce mie¢ wplyw na jego funkcjonowanie i rozprzestrzenianie si¢ na
terytorium Panstwa. Cenzura, rOwniez w osiemnastowiecznej Francji, to prze-
ciez takze problem walki nie tylko z samym niepokornym autorem, ale tez
ijego ksiagzka.

Widoczne to jest w bezposrednim wplywie, jaki monarchia chce mie¢ na sam
druk. Oprécz pochodzacego jeszcze z czaséw Colberta systemu Drukarni Kroé-
lewskich, ktére bezposrednio podlegaja wtadzy, ta ostatnia chce jeszcze kon-
trolowa¢ drukarnie niezalezne, i to zarowno w Paryzu, jak i na prowincji. Col-
bertowski system kontroli polega przede wszystkim na ustawicznym zmniejsza-
niu liczby oficyn wydawniczych, by tym samym lepiej méc je kontrolowaé
i uniemozliwia¢ préby ich uniezaleznienia czy niesubordynacji. Owo scentrali-
zowanie najlepiej jest widoczne w ewidentnym uprzywilejowaniu drukarni pa-
ryskich. Okresliwszy — jeszcze za Ludwika XIV — ich liczbe na 36, monarchia
obdarza je szczeg6lnymi uprawnieniami i przywilejami, co w praktyce oznacza-

'8 Zob. D. ROCHE, La censure, la police du livre, s. 105 i passim. Warto przypomnie¢, ze ofia-
rami wi¢zienia z powodu cenzury stali si¢ w tamtych czasach m.in. Voltaire, Diderot, Marmontel,
Mirabeau czy ksigdz Morellet.

19 Zob. J.-M. GOULEMOT, La difficile condition d’auteur, s. 152.

20 Zob. D. ROCHE, La censure, la police du livre, s. 92.
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fo zmonopolizowanie przez drukarnie paryskie catosci rynku wydawniczego we
Francji’'. W przeciwienstwie do oficyn prowincjonalnych, zyjacych gtéwnie
z druku tekstéw oficjalnych i okoliczno$ciowych, drukarnie te majg przywilej
druku ksigzek i wznawiania tytuléw juz raz wydanych. Jak podaje historyk
ksigzki francuskiej, Henri-Jean Martin, o ile w samym tylko 1764 r. Paryz wydat
az 57,5% wszystkich drukéw, prowincji przypadio w udziale jedynie 10,6%
(reszta ma pochodzenie zagraniczne lub niemozliwe do zidentyfikowania)®.
W osiemnastowiecznym Paryzu drukarnie staly si¢ niejako interesem rodzinnym,
przechodzacym z ojca na syna”, ale za ta uprzywilejowana sytuacja krylo sie
uzaleznienie od wtadzy. Postuszenstwo bylo ceng za szczegdlne uprawnienia.
Zupelnie osobnym zagadnieniem jest takze problem §cigania przez policje
ksigzek wydanych nielegalnie we Francji badz tez sprowadzanych potajemnie
z zagranicy™’. Mimo ze wtadza krélewska byta tu wspomagana nie tylko przez
Sorbone i Parlamenty, ale tez przez Chambre Syndicale des Libraires, czyli pa-
ryski cech wydawniczy, dbajacy po prostu o wlasne wptywy i interesy, problem
ten przysporzyl wladzy sporo kiopotéw, zwazywszy na ogromna ilos¢ drukéw
bezdebitowych, jakie zalaly Francj¢ w XVIII wieku (nalezy tu podkresli¢
ogromng pomystowos$¢ w tej dziedzinie, jak cho¢by drukowanie ksiazek niele-
galnie we Francji z podaniem fikcyjnego adresu wydawniczego za granicg albo
tez, wrecz odwrotnie, wydawanie ksigzki w innych krajach tuz przy granicy
z Francja, np. w Genewie, Neuchitel czy Bouillon, by stamtad sprawnie, aczkol-
wiek nielegalnie, wwiez¢ ja do Francji)”. Wedtug Anne Sauvy w epoce tej do
czytelnika czeSciej trafia ksiazke nielegalna niz ta wydana za oficjalng zgoda

2! Wedtug francuskiego historyka ksigzki, Pierre’a Chauvet, ,,poczawszy od kofica XVI wieku,
cata produkcja wydawnicza skupita si¢ gtéwnie w Paryzu”. Zob. P. CHAUVET, Les ouvriers du livre
en France, des origines a la Révolution de 1789, Paris: A. Michel 1959. Zob. tez na ten temat: H.-J.
MARTIN, La prééminence de la librairie parisienne, w: Histoire de I’édition frangaise, s. 331-357.

22H.-J. MARTIN, L’ «Histoire de Charles XII», s. 121. Zob. tez: TENZE, Le livre frangais sous
I’Ancien Régime, Paris: PUF 1987, s. 91.

2 Zob. J.-M. GOULEMOT, La difficile condition d’auteur, s. 144.

2 Zob. na ten temat: M. BENITEZ, La face cachée des Lumiéres. Recherches sur les manuscrits
philosophiques clandestins de I’Age classique, Oxford—Paris: Voltaire Foundation/Universitas 1996;
A. MCKENNA, La littérature clandestine, w: Dictionnaire européen des Lumiéres, s. 651-654;
G. DULAC, Les manuscrits clandestins et le mouvement philosophique jusqu’en 1750, w: Histoire
littéraire de la France, s. 163-174; A. SAUVY, Livres contrefaits et livres interdits.

2 Zob. szerzej na ten temat trzy bardzo ciekawe studia zamieszczone w Histoire de I’édition
frangaise: B. LESCAZE, Commerce d’assortiment et livres interdits: Genéve (s. 418-428 ); R. BIRN,
Le livre prohibé aux frontieres: Bouillon (s. 429-439); R. DARNTON, Le livre prohibé aux frontieres:
Neuchdtel (s. 440-468).
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cenzury!*® Prawda jest, ze w przeddzien Rewolucji w samym tylko Paryzu istnieje
okoto stu (!) nielegalnych powielaczy, czyli przenosnych drukarni, na ktérych
drukuje si¢ teksty bezdebitowe®’. Nie wchodzac glebiej w owo, skadinad fascy-
nujace, zagadnienie podziemia wydawniczego w osiemnastowiecznej Francji
(znakomicie opracowane przez Roberta Darntona™), wystarczy powiedzie¢, ze
wladza opiera swa skuteczno$¢ represyjna w tej materii gtéwnie na sile i spraw-
no$ci policji. Dziatania cenzury represyjnej obejmuja czeste inspekcje, czyli re-
wizje drukarni, przeszukiwanie magazynéw, konfiskate ksigzek, ktérych legal-
no$¢ byta watpliwa badz nie do udowodnienia, wreszcie aresztowanie podej-
rzanych o autorstwo nielegalnego tekstu, jego druk, rozpowszechnianie itd. Z ko-
lei problem nielegalnego importu ksigzek do Francji wtadza prébuje rozwigzaé za
pomocy Scistej kontroli granic, zwtaszcza holenderskiej i szwajcarskiej, ale tez
poprzez ograniczenie w 1723 r. do kilku, $cislej dziesieciu miast™ (a od 1783 r.
nawet do samego Paryza) dziatania urzgdu celnego zajmujacego si¢ odprawa
ksigzek importowanych, czyli wpuszczaniem ich na teren Francji. Nie prze-
szkodzilo to z pewnoS$cia niektérym pomystowym przemytnikom, by na zagra-
nicznych skrzynkach z ksigzkami umieszcza¢ np. napis ,.konfitury i orzechy” —
i tym samym przechytrzy¢ czujno$é krélewskich kontroleréw?’.

Owa, moze w tym przypadku anegdotyczna trudno$¢, z jaka policja krolewska
musi Sciga¢ ksigzki nielegalne, stanowi jednak cze$¢ szerszego i powazniejszego
zagadnienia, a mianowicie praktycznego wymiaru dziatania cenzury w osiem-
nastowiecznej Francji. Przedstawione dotychczas rozwazania datyby raczej nie-
pelny, jesli nie wrecz falszywy obraz francuskiej cenzury doby O$wiecenia,
gdyby zatrzymac si¢ tylko na jej wymiarze prewencyjno-represyjnym. I to nie
tylko dlatego, ze dzialania te nie zawsze byly skuteczne wobec nieograniczonej
wregcz pomystowosci tych, ktérzy chcieli ominaé jej nakazy i dekrety. Obraz
cenzury stanie si¢ prawdziwie petny i zrozumiaty wéwczas, kiedy zrozumie sie,
jaki naprawde byt jej realny stan i wymiar, czyli jak rzeczywiscie funkcjono-
wata ona we Francji w okresie O$wiecenia.

2 A. SAUVY, Livres contrefaits et livres interdits, s. 128.

7 J-M. GOULEMOT, La difficile condition d’auteur, s. 151.

28 R. DARNTON, Un commerce de livres sous le manteau en province a la fin de I’Ancien Ré-
gime, ,Revue francaise d’histoire du livre” 1975, nr 9, s. 5-31; TENZE, The Litterary Underground of
the Old Regime, Cambridge (Mass.) 1982; TENZE, Edition et sédition. L’univers de la littérature
clandestine au XVIII siécle, Paris: Gallimard 1991.

2 Byly to: Paryz, Rouen, Nantes, Bordeaux, Marsylia, Lyon, Strasbourg, Metz, Amiens i Lille.

30 Zob. szerzej na ten temat: A. SAUVY, Livres contrefaits et livres interdits, zwk. s. 138-145.
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Pierwsza, zasadnicza uwaga, jaka nalezy poczyni¢ w tej materii, jest fakt,
araczej jego przypomnienie, ze historyczne pojecie Oswiecenia nie obejmuje
tylko czaséw ancien régime’u, ale rowniez okres Rewolucji Francuskiej, a na-
wet epoki napoleonskiej’'. Przyjmujac owa do$é powszechnie dzi§ propono-
wang chronologie, nalezy stwierdzi¢, ze w stosunku do epoki ancien régime’u
Rewolucja przynosi w dziedzinie cenzury zasadnicza zmiang, a mianowicie jej
zniesienie. Wyrazone to zostalo 26 sierpnia 1789 r. w 11 artykule Deklaracji
Praw Cztowieka i Obywatela, a nast¢gpnie potwierdzone dekretem Zgromadze-
nia Narodowego z 14 wrze$nia 1791 r. Ten euforyczny stan totalnej wolnosci
druku i mysli przetrwat jednak tylko do 10 sierpnia 1792 r., czyli do zniesienia
monarchii we Francji. Wprowadzenie republiki bylo réwnoznaczne z powrotem
cenzury. Dekret z 29 marca 1793 r. przywracal istnienie cenzury represyjnej;
autorzy i1 wydawcy dziet kontrrewolucyjnych i nieprzychylnych nowej wtadzy
mogli by¢ skazywani na karg $mierci, natomiast kolporterzy na dwa lata cigez-
kiego wiezienia, chyba ze zdecydowali si¢ wyda¢ nazwisko autora badz wy-
dawcy, by tym samym liczy¢ na taske trybunatéw rewolucyjnych. Okres Ter-
roru wprowadzat brutalnie w czyn owe zarzadzenia™.

Kiedy wigc po wladze siggnat Bonaparte, wolno$¢ druku byta we Francji juz
tylko wspomnieniem™, ale taki stan rzeczy byt dla Napoleona bardzo wygodny,
gdyz mieScit si¢ Scisle w jego planach politycznych. Okres napoleonski to czas
budowy administracji i systemu cenzury jako instytucji panstwowej par excel-
lence. Juz 27 wrze$nia 1803 r. zarzagdzeniem konsula zakazuje si¢ ksiegarzom
rozprowadzania ksigzek bez uprzedniego ich przedstawienia specjalnej komisji
rewizyjnej. Ksiggarz byt tym samym zobowigzany zdeponowa¢ na Prefekturze
policji dwa egzemplarze ksiazki, ktéra chcial wprowadzi¢ w obieg wydawniczy.
Do 1810 r. ofiarg tego systemu padta nie tylko Justyna markiza de Sade, ale
prawie sto sze$c¢dziesigt innych tytutéw, i to bynajmniej nie tylko z powoddéw
natury obyczajowej (najgto$niejszy przypadek to zakaz druku dzieta O Niem-
czech autorstwa Germaine de Sta€l). System 6w okazal si¢ bardzo wygodny,

3! Powszechne jest dzisiaj w badaniach nad XVIII wiekiem przyjmowanie okresu lat 1780-1820
jako daty oznaczajacej przetom O$wiecenia (tzw. fournant des Lumieres). Definitywny koniec
Oswiecenia przypada wigc na okres po upadku Napoleona. Por. ,Dix-huitieme siecle” 1982, nr 4,
numer specjalny: Au tournant des Lumiéres, 1780-1820.

32 Zob. na ten temat bardzo interesujace Actes du Colloque de Montreuil (6 mai 1989): Le com-
merce de I’imprimé pendant la Révolution, ,Dix-huitieéme siecle” 1989, nr 21, s. 187-261, zwlaszcza
studium L. ANDREWS pt. Les imprimeurs libraires parisiens et la liberté de la presse (1789-1795)
(s. 247-261).

33 Zagadnienie to zostato bardzo dobrze przedstawione w: B. VOUILLOT, La Révolution et I'Em-
pire: une nouvelle réglementation, w: Histoire de I’édition frangaise, s. 694-708.
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gdyz byl niejako autocenzura samego wydawcy, ktéry bat si¢ ryzyka nielegal-
nego druku, a przez to kary wiezienia i1 konfiskaty drukarni, czyli po prostu
finansowej ruiny. Dekret z 5 lutego 1810 r. nadawal temu stanowi rzeczy
wymiar bardziej administracyjny’*. Praca policji zostata oficjalnie sformalizo-
wana i miata od tej pory wynika¢ z zarzadzen panstwowych. Powotano do zycia
Dyrekcje Giéwna Druku i Ksiegarni, czyli nowa cenzure, podlegla bezposrednio
ministrowi spraw wewnetrznych. Ograniczono ilo§¢ drukarni w Paryzu do
sze$¢dziesigciu, natomiast sami drukarze mieli zosta¢ zaprzysiezeni i posiadad
certyfikat dobrego prowadzenia si¢ oraz przywigzania do ojczyzny i jej suwe-
rena. Nie przywotujac oficjalnie instytucji cenzury prewencyjnej, zmuszono
drukarzy do przedstawiania wykazu dziet, jakie mieli zamiar drukowac¢, i po-
wotano jednocze$nie cenzoréw majacych dopusci¢ do druku (lub nie) wybrane
tytuty (liczba cenzoréw w przeciagu kilku lat wzrosta z dziewigciu w 1811 r. do
dwudziestu w 1814 r.). Wprowadzono system inspektoréw, ktérych zadaniem
byto kontrolowanie przestrzegania dekretow i zarzadzeh cenzury (szesciu na
sam Paryz, trzydziestu na reszte kraju). W 1811 r. na tysigc dwustu drukarzy na
terenie catego cesarstwa przypadato okoto stu kontrolujacych ich urzednikéw,
co czynito zawdéd wydawcy jednym z najbardziej inwigilowanych w catej Fran-
cji. Réwniez import ksigzek z zagranicy byt Scisle kontrolowany, a tak napraw-
d¢ ograniczany do minimum poprzez specjalne zezwolenie dyrektora cenzury,
a same sprowadzane ksiazki obtozono pig¢édziesigcioprocentowym podatkiem
(jesli tylko byly napisane po francusku), co czynito handel nimi po prostu nie-
rentownym. Chronito to tylez samo ksiegarski rynek francuski przed konkuren-
cja, co Panstwo Napoleona przed sprowadzaniem drukéw niepozadanych z pun-
ktu widzenia interesOw cesarstwa. Ciekawostka jest fakt, ze w czasie swoich Stu
Dni Napoleon oficjalnie znidst cenzure, a akt ten zostal réwniez potwierdzony
20 lipca 1815 r. przez Ludwika X VIII na samym poczatku Restauracji’.
Przedstawiony obraz cenzury francuskiej doby Os$wiecenia bytby niepetny
nie tylko z powodu réznic, jakie w tej dziedzinie da si¢ zaobserwowaé miedzy
okresem przed Rewolucja a czasem liczonym od 1789 r. Réwniez sam obraz
systemu cenzury ancien régime’u nie bylby do konca prawdziwy, gdyby ograni-
czy¢ go li tylko do tego, co do tej pory zostalo tutaj na ten temat powiedziane.
Trudno bowiem przemilcze¢ fakt, w jak bliskim intelektualnym zwigzku system
cenzury krélewskiej pozostawat z epoka Oswiecenia, w ktérej funkcjonowat,

3* Zob. tamze, s. 698-701.
35 7ob. szerzej na ten temat: I. DE CONIHOUT, La Restauration: controle et liberté, w: Histoire
de I’édition frangaise, s. 709-717.
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zwiazku, ktory niewatpliwie wptynal bezposrednio na ksztatt i dziatanie cenzury
w XVIII wieku, czyniac ja tym samym dos$¢ specyficznym zjawiskiem w histo-
rii Francji.

Nalezy zatem przypomnie¢ tutaj fakt istnienia w obrgbie samej cenzury kré-
lewskiej wielu dziatan, ktére tonuja, jesli nie wrecz zwalczaja jej wlasny cha-
rakter represyjny. Przyktadem juz na stale zapisanym w wielu podrecznikach
poswieconych historii literatury i mysli francuskiego O$wiecenia jest dzialanie
jednego z najstynniejszych dyrektoréw cenzury (w latach 1751-1763), Chré-
tiena Guillaume’a de Lamoignon de Malesherbes™, wobec Encyklopedii redago-
wanej pod kierownictwem Diderota. W obliczu atakéw zagorzatych przeciw-
nikéw Encyklopedii i powaznych probleméw, z jakimi musiato boryka¢ si¢ to
jedno z najwiekszych przedsiewzie¢ intelektualnych w historii Francji, pomoc
dla niej przychodzi, paradoksalnie, od cztowieka, ktéry instytucjonalnie powo-
lany jest do tego, by ja zwalcza¢ w imi¢ obrony intereséw monarchii Ludwika
XV. To witasnie Malesherbes pozwala Encyklopedii przetrwa¢ w najtrudniej-
szym dla niej okresie, kiedy nie tylko poddana jest coraz wigkszemu ci$nieniu
politycznemu jej wrogéw, ale tez dwa razy zakazuje si¢ jej edycji. Gidwny
cenzor kraju we wlasnym biurze przechowuje zagrozone konfiskata gotowe juz
materiaty do trzeciego tomu, wyznacza do pracy nad Encyklopedig mniej uwaz-
nych cenzoréw, wreszcie to on wpadl na pomyst, by zakazana (czyli zawie-
szona) w 1758 r. Encyklopedia zwrécita swym subskrybentom wptacone juz
przez nich pieniadze w postaci woluminéw plansz, co tylez samo uratowato ja
przed finansowa ruing, jak i — wbrew krélewskiemu zakazowi — przyczynito si¢
do jej dalszego propagowania®’.

Przypadek Malesherbes’a jest dowodem na swoisty charakter urzedu cenzury
w XVIII wieku. Przyktad o§wieconych dziatan szefa cenzury wobec Encyklope-
dii jest najbardziej spektakularnym dowodem na to, jak bardzo sam urzad cen-
zury pozostawal w bliskim zwigzku intelektualnym z duchem epoki O$wiece-
nia. Dobitnym tego przyktadem niech bedzie fakt, ze ten sam Malesherbes, juz
nie jako Dyrektor cenzury, proponuje w 1788 r. w swym Mémoires pour la li-
brairie et la liberté de la presse zniesienie instytucji cenzury tout court™.

3% Na temat osoby Malesherbes’a zob. zwlaszcza znakomite studium biograficzne: P. Gros-
CLAUDE, Malesherbes, témoin et interpréte de son temps, Paris: PUF 1961.

37 70b. szerzej na ten temat: J. PROUST, L’Encyclopédie, Paris: A. Colin 1965; TENZE, Diderot et
I’Encyclopédie, Paris: A. Colin 1965.

38 C. G. de MALESHERBES, Mémoires sur la Librairie et la liberté de la presse (1788), wyd. G.
E. Rodmell, Chapel Hill (North Carolina) 1979.
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Nawet jesli taka postawa nie wydaje si¢ juz czym$ dziwnym we Francji
w przeddzien Rewolucji, trzeba jednak zauwazy¢, ze owa specyfika urzedu cen-
zorskiego daje sie réwniez zauwazy¢ w ciggu catego jego funkcjonowania
w epoce O$wiecenia. | to zaréwno na poziomie czysto formalnym, czyli orga-
nizacyjnym, jak tez w sposobie zachowan samych cenzoréw. Je$li chodzi
o pierwsza kwesti¢, nalezy przypomnie¢, ze w swych decyzjach dotyczacych
loséw rekopisu cenzura dysponowala trzema rodzajami zezwolen. Pierwszy,
i tak naprawde pierwotnie jedyny typ, czyli oficjalne zezwolenie na publikacj¢
(privilege), zwigzany byl z otrzymaniem przez drukarza specjalnego przywileju
krélewskiego, ktdry zarazem czynit wydawce wtascicielem majacego si¢ ukazaé
tekstu™. System ten, filtrujac rynek wydawniczy poprzez wstrzymywanie pub-
likacji tekstow niepozadanych z punktu widzenia intereséw monarchii francu-
skiej, nie ma w sobie nic szczegdlnie dziwnego i jest typowym przyktadem kon-
troli stowa pisanego przez wtadzg.

Natomiast dwa pozostate typy zezwolen $wiadcza o do$¢ szczegélnym
charakterze opinii cenzorskiej w XVIII wieku. Permission tacite, czyli ciche
przyzwolenie, wprowadzone juz w 1718 r., bylo niczym innym jak zezwoleniem
na druk tekstu, ktéremu oficjalnie nie chciano przyzna¢ przywileju. Zgoda na
druk byta wigc pétoficjalna i dzieto takie nie przechodzito przez urzad Straznika
Pieczeci ani tez nie zawieralo nazwiska cenzora, ktory wydat zgode na jego
druk, cho¢ oficjalnie byto ono rejestrowane. Z pewnoscia u podstaw takiej spe-
cyficznej procedury lezata pierwotnie czysta ekonomia, czyli ch¢é¢ ochrony
rynku krajowego przed zalewem dzietami nielegalnymi badz tez sprowadza-
nymi z zagranicy (co czesto byto jednym i tym samym)*. W 1733 r. Jacques-
Bernard Chauvelin, gtéwny cenzor w latach 1729-1732, pisze otwarcie o swej
decyzji wydania zgody na druk kontrowersyjnego z punktu widzenia religijnej
ortodoksji Stownika historycznego i krytycznego autorstwa jednego z prekurso-
row Os$wiecenia, Pierre’a Bayle: ,Jesli juz go wydaé, nie moge oprzeé si¢
przekonaniu, jako dobry Francuz, ze lepiej bytoby to zrobi¢ u nas. Jestem pe-

% Nalezy przypomnieé, ze do 1777 r. autor tekstu nie posiadat praktycznie zadnych praw do
swojego dzieta, ktdre stawato si¢ niejako wlasnoscia majacego go wydac drukarza. O prawach au-
torskich zaczgto méwi¢ dopiero w wydanych 30 sierpnia 1777 r. dekretach krélewskich, poswigco-
nych reformie systemu drukarni we Francji. Zob. szerzej na ten temat: H.-J. MARTIN, La librairie
frangaise en 1777-1778, ,.Dix-huitieéme siecle” 1979, nr 11, s. 87-112; TENZE, A la veille de la Ré-
volution: crise et réorganisation de la librairie, w: Histoire de I’édition frangaise, s. 681-693.

0 Na przyktadzie Encyklopedii i jej pézniejszych przedrukéw Robert Darnton znakomicie poka-
zat, do jakiego stopnia drukarstwo, to legalne, ale zwtaszcza podziemne, byto w XVIII wieku zaje-
ciem wielce dochodowym. Zob. R. DARNTON, The Business of Enlightenment: A Publishing History
of the Ecyclopédie: 1775-1800, Cambridge (Mass.) 1979.
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wien, ze taki Bayle przyniesie okoto jednego miliona Panhstwu. Dlaczego wigc
pozbywaé si¢ takiego zysku?"*'. Oczywiscie trzeba réwniez zrozumieé, Ze taka
polityka monarchii francuskiej wynikata tez z powolnego nasigkania urzedu
cenzorskiego ideatami O$wiecenia i wickszg liberalizacja samej polityki wy-
dawniczej. W liscie Lomenie de Brienne’a, ministra rzadu, skierowanym do
M. de Malparta w 1787 r. czytamy wprost, ze ,,rzad nie sprzeciwia si¢ wcale
publikacjom dziel, ktére moga wplyna¢ na upowszechnienie o$wiecenia i wie-
dzy”*. Stad do$¢ powszechny rozwéj w osiemnastowiecznej Francji fenomenu
cichego przyzwolenia. O ile w latach 1723-1789 wydano oficjalng zgode na
druk 31 716 dziet, w tym samym okresie przyzwolenie ciche dotyczylo az 12
610 tytutéw®.

W 1777 r. wprowadzono tez trzecig form¢ zgody na druk — tzw. permission
simple, czyli przyzwolenie zwykte, ktére bylo niczym innym jak catkowitym
przymknigciem oczu na ukazanie si¢ ksigzki bez przywileju wydawniczego.
Wydajac ustnie swe przyzwolenie, cenzura catkowicie ,,umywata rece” od tresci
tekstu, zarazem dajagc wydawcy obietnice zaniechania wszelkich dziatah repre-
syjnych czy wrecz, paradoksalnie, zapewnienie ochrony przed Parlamentem
1 Sorbong. Malesherbes tak opisywat praktyczne dziatanie owego przyzwolenia:

Czgsto odczuwano potrzebe wydania zgody na ksigzke, ale nie chciano przy tym tego oficjal-

nie ujawnia¢. Wtedy to méwiono wydawcy, ze moze drukowac swa ksiazke, ale potajemnie;

policja bedzie wtenczas udawac, ze o niczym nie wie, i jej nie zarekwiruje; a poniewaz nie
mozna bylo przewidzie¢, do jakiego stopnia duchowienstwo i sprawiedliwo$¢ bylyby jej
przeciwne, zalecano wydawcy, by miat si¢ na bacznosci i by byt gotéw ukry¢ dzieto, kiedy go
tylko o tym poinformujemy; obiecywano mu tym samym, ze uprzedzimy go o wydanym nan
nakazie rewizji, zanim przyjda do niego
Wspomniany juz wyzej historyk ksigzki, Henri-Jean Martin, dostrzega w tej po-
lityce wyraz hipokryzji wladzy krélewskiej®, ale wydaje sie, ze nalezy w tym
widzie¢ bardziej przejaw jej bezsily, a tym samym zgody jesli nie na akcepto-

4. RENAUD, La littérature Sfrangaise du XVIII® siécle, Paris: A. Colin 1994, s. 41. Chauvelin
w liscie zaadresowanym do urzedu cenzorskiego w Orleanie pisat: ,,Nic nie jest bardziej przeciwne
naszej dzialalno$ci niz zbytnia surowo$¢” (cyt. za: N. HERMANN-MASCARD, La censure des livres,
s. 112-113). Wszystkie thumaczenia wykorzystane w niniejszym artykule sa autorstwa Pawla Matya-
szewskiego.

2 Cyt. za: M. CERF, La censure royale, s. 15.

# Zob. J. I.-M. GOULEMOT, La difficile condition d’auteur, s. 146.

* C. G. de MALESHERBES, Mémoires, s. 234.

* H.-J. MARTIN, Histoire de I’édition francaise, s. 80.
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wanie, to przynajmniej na tolerowanie przez nig stanu rzeczy, ktérego nie mogta
juz zmieni¢*.

Tego typu polityka jest tez z pewnos$cig wyrazem udziatu wielu cenzoréw
w zyciu intelektualnym O$wiecenia, a co za tym idzie — ich otwarcia na nowe
idee i poglady. Liberalna niekiedy polityka wtadzy nie bylaby mozliwa bez
liberalnego stanu umystu samych cenzoréw. Wspomniany juz wyzej przypadek
Malesherbes’a jest tego wyraznym potwierdzeniem. Czesto wigc obraz cenzora
osiemnastowiecznej monarchii francuskiej daleki jest od tepego i postusznego
wykonawcy odgérnych zarzadzen. Wprost przeciwnie, lektura raportéw pisa-
nych przez cenzoréw, czyli wyjasnien swojej opinii i decyzji co do przyznania
lub nie zgody na druk, ukazuje czasami bardzo o§wieceniowe nastawienie cen-
zoréw"’. Dos¢ czesto kryterium decyzji stanowi uzytecznos¢ danego dzieta dla
dobra publicznego, szcze$cia ludzkosci, reformy administracji i gospodarki,
czyli zgodnos$¢ tekstu z duchem O$wiecenia. W raporcie cenzora Guettarda na
temat rozprawy ekonomicznej hrabiego de Maguiere Essai de Finance czytamy,
ze ,,dzieto to jest mato uzyteczne publicznie, i tylko dlatego mozna je zaaprobo-
waé, ze nie jest przeciwne religii i obyczajom™®. Z kolei bedgcy sam pod
silnym wptywem mysli fizjokratycznej cenzor Cadet de Saineville, przyznajac
permission tacite dzietu De [’instruction publique autorstwa jednego z bardzie;j
znanych fizjokratow — Merciera de la Riviere, pisze z nieukrywanym entuzjaz-
mem: ,,Sadzg, ze spoteczenstwo rzadzone wedlug zaproponowanych zasad
najbardziej mogtoby przyblizy¢ nas ku szczesciu”®. Takie liberalne nastawienie
wielu cenzor6w ma swoje realne przelozenie w wydawanych przez nich oficjal-
nych opiniach. Niekiedy zapadaja decyzje zakwalifikowania dzieta do kategorii
permission tacite lub permission simple, byle tylko poméc mu si¢ ukazac.
W jednym ze sprawozdan mozemy nawet przeczyta¢ taka informacjg: ,,Wy-
cialem fragment, w ktérym autor pisze o parlamentach skazujacych ksigzki na
spalenie, z obawy, by nie spalono nas obu, autora i mnie’.

Inna specyfika cenzury francuskiej doby O$wiecenia jest brak zwyczaju za-
pisu cenzorskiego na nazwisko autora tekstu zakazanego, co powoduje, ze pote-

4 Por. R. ESTIVALS, La statistique bibliographique de la France sous la monarchie au XVIII
siecle, Paris—La Haye: Mouton 1965, s. 26.

T Raporty te, wydobyte na $wiatto dzienne po raz pierwszy przez Madeleine Cerf, s nie tylko
fascynujacg lektura, ale znakomitym przyczynkiem do zbadania stanu mentalnego i poziomu inte-
lektualnego francuskich cenzoréw wieku O$wiecenia. Zob. M. CERF, La censure royale.

8 Cyt. za: tamze, s. 14.

# Cyt. za: tamze, s. 12.

% Cyt. za: tamze, s. 18.
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pienie utworu nie zamyka wcale autorowi prawa do druku innych tekstéw czy
wrecz robienia kariery w Panstwie. Dobitnym przyktadem jest Voltaire, kto-
remu spalenie i potepienie jego Listow angielskich w 1734 r. nie przeszkodzito
p6zniej w otrzymaniu oficjalnej posady historiografa krélewskiego. Jeszcze cie-
kawszym przyktadem w tej materii jest przypadek Crébillona syna, autora zna-
komitych, cho¢ skandalizujacych jak na owe czasy powiesci libertynskich, ktory
mimo wczesniejszych wyrokéw skazujacych go na wigzienie, a potem na wy-
gnanie, zostal w 1759 r. mianowany oficjalnym cenzorem krélewskim (sic/)
i funkcje te petnit az do $Smierci. Inng ciekawostka systemu cenzorskiego osiem-
nastowiecznej Francji jest to, ze mozna bylo otwarcie zakwestionowaé nega-
tywng decyzje cenzora i w odwolaniu poprosi¢ o wybranie innego, ktérego opi-
nia moze rézni¢ si¢ od poprzednika, jesli tylko jest mniej uwazny lub... bardziej
liberalnie nastawiony. Co ciekawe, istnieje tez fenomen bezpos$redniej wymiany
opinii i zdan miedzy cenzorem a autorem, dajacej mozliwo$¢ negocjacji popra-
wek w tekScie.

Nie mozna tez zapominac, jak bardzo problemy z cenzurg przyczyniaja si¢,
paradoksalnie, do reklamy samego autora i jego dzieta. Im wigksze klopoty
z cenzurg, tym wieksza poczytnoéé dzieta. Swietnie ujat to Diderot w swym Let-
tre sur le commerce de la Librairie:

Im bardziej potgpiano jaka$ ksiazke, tym wyzsza osiagata ona ceng, tym wigksza wzbudzata

ciekawos$¢, tym latwiej si¢ sprzedawala i chetniej byla czytana. Ilez razy ksiggarz i autor

ksiazki, ktéra otrzymata przywilej druku, nie mieliby ochoty powiedzie¢ urz¢dnikom krélew-
skim: Panowie, taski, maty zakazik, ktéry skazalby mnie na zniszczenie i spalenie przed

schodami waszego urz¢du? Kiedy odczytywano wyrok na ksiazke, pracownicy drukarni mé-
wili: no, mamy nowa robote

Warto przypomnieé, ze w tym samym czasie krélowa Maria-Teresa zakazata
w Austrii nawet druku listy ksigzek znajdujacych si¢ na oficjalnym indeksie
ksiag zakazanych, by tym samych nie przysporzy¢ im popularnosci i nie
wskazywac¢ publicznie zatrutych tytutéw!™.

Podsumowujac powyzsze rozwazania, nalezy stwierdzi¢, ze instytucja francu-
skiej cenzury doby O$wiecenia stanowi do$¢ specyficzne zjawisko. Z jednej
strony jest to bardzo dobrze zorganizowana instytucja administracyjno-repre-
syjna, oparta na solidnie zbudowanych fundamentach oraz jasnej strukturze
dziatania i zarzadzania. Nawet jesli jej oddziatywanie nie jest takie samo w prze-
ciggu catego XVIII wieku i nawet jesli w okresie fermentu przedrewolucyjnego

S'D. DIDEROT, Letire sur le commerce de la librairie, Paris: Gallimard 1937, s. 66.
32 Cyt. za: B. de NEGRONI, Censure, s. 200.
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jej sita oddziatywania nie jest taka sama jak na poczatku wieku®, stanowi ona
wcigz powazne utrudnienie dla autora i jest ciagle zywym znakiem braku swo-
body i tolerancji. Stynna diatryba, jaka Figaro kieruje przeciw cenzurze, byta
przeciez napisana przez Beaumarchais’go w 1780 r., czyli w okresie coraz wigk-
szych ustgpstw wtadzy wobec narastajacych nastrojéw spotecznych™.

Z drugiej strony ten sam przyktad Wesela Figara moze postuzy¢ za ilustracje
prawdziwego stanu cenzury w tamtej epoce. Mimo osobistych wrecz atakéw
kréla Francji na tekst tej komedii, czteroletniej walki o zgode na jej wystawie-
nie, prace szesciu cenzoréw nad jej tekstem utwor Beaumarchais’go jest prze-
ciez w tym samym czasie 1 w tym samym panstwie potajemnie grany w wielu
salonach (nawet u brata kréla!), by w 1784 r. uzyska¢ wreszcie oficjalne po-
zwolenie. Zakazy nie byly w stanie powstrzymac¢ otwarcia si¢ cztowieka O$wie-
cenia na nowe idealy i czasy. Paradoksalnie, cenzura jest tego najlepszym do-
wodem w osiemnastowiecznej Francji.
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LA CENSURE FRANCAISE A L’EPOQUE DES LUMIERES
Résumé

Bien que cette étude ambitionne de présenter le caractere et le fonctionnement de la censure
frangaise tout au long du siécle des Lumigres, donc dés le début du XVIII® siecle jusqu’a la fin
des guerres napoléoniennes, c’est décidément 1’époque de 1’ancien régime qui attire notre atten-
tion toute particuliere. Il s’agit de montrer comment et selon quels principes la monarchie fran-
caise de Louis XV et de Louis XVI organise un syst¢me de controle de I’imprimé, appelé le Bu-
reau de la Librairie, qui lui permet de décider de ce qui peut parvenir aux lecteurs. C’est dans la
méme mesure la personne du censeur, ses origines sociales et son statut public, que 1’institution
pour laquelle il travaille, qui deviennent le centre d’intérét de cette étude. On tient surtout a mon-
trer les mécanismes du fonctionnement de la censure préventive (domaine ou le pouvoir a un mo-
nopole absolu, car la Sorbonne et le Parlement ne peuvent se prononcer que sur le sort d’un livre
qui est déja imprimé) qui, par le biais du systeme de différents privileges et permissions, arréte
ou, tout au contraire, accorde la publication de textes imprimés. Controler la circulation de la
pensée, c’est également diminuer et, en méme temps, concentrer a Paris le nombre d’imprimeries
officielles. De plus, le pouvoir crée également un systeéme de censure répressive qui, a I’aide de la
police du livre, lutte sur le territoire de la monarchie frangaise contre 1’épanouissement du texte
illégal, imprimé soit a I’étranger, soit clandestinement. L’image du systéme de censure a 1I’époque
des Lumieres ne serait pourtant pas complete si I’on ne voulait pas comprendre dans quelle me-
sure celui-1a restait, surtout vers la fin du XVIII® siécle, en rapport intellectuel avec 1’époque o il
fonctionnait. Autrement dit, aussi bien le pouvoir que, surtout, les censeurs qui le représentent,
restent sous une forte influence des idées et des pensées éclairées qui traversent alors la monar-
chie francaise. La censure devient donc parfois assez souple, au point que le nombre des permis-
sions augmente considérablement et que plusieurs titres contrefaits et interdits circulent de plus
en plus souvent dans la société francaise. Décidément, rien ne pouvait arréter le mouvement des
Lumieres ni I’avénement des temps nouveaux et, par un paradoxe saisissant, la censure, elle
aussi, semble bien le prouver clairement a travers son histoire.

Résumé par Pawet Matyaszewski

Stowa kluczowe: cenzura, O$wiecenie, ancien régime.
Mots clefs: censure, Lumieres, ancien régime.
Key words: censorship, Enlightenment, old regime.



